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Beijing 17PIN Network Technology Co., Ltd.

Room 320, 3F, No. 26 Building, Anningzhuang Road,
Haidian District, Beijing

Customer Service Phone: (+86)400-897-1700
Office hours: 9:00~18:00 Monday through Friday

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed
uzyciem i zachowaj jg na przysztosc

Przedmowa

Drogi Kliencie:

Dziekujemy za korzystanie z 17PIN Juistar. Niniejsza
instrukcja obstugi dotyczy modelu JMOO1. TreS¢ stuzy
jako odniesienie dla uzytkownika w zakresie uzytko-
wania i konserwacji urzadzenia. W celu uzyskania
dalszych informacji nie zawartych w instrukgji prosimy
o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

Ten produkt przeszedt certyfikacje bezpieczenstwa
i kontaktu z zywnoscia.

Spis tresci

Rozdziat|  Srodki ostroznosci
Rozdziat Il Sktadniki produktu
Rozdziat Il Instrukgja operacji
Rozdziat IV Czyszczenie i konserwacja
Rozdziat V' Rozwigzywanie probleméw

Rozdziat VI  Podstawowe informacje o produkcie i opakowaniu

Rozdziat VIl Lista niebezpiecznych materiatéw objetych
ograniczeniami Substancje

Bozdzia’r |
Srodki ostroznosci

Ostrzezenie: Ryzyko moze prowadzic do
zagrozenia bezpieczenstwa, powaznych
obrazen ciata i powaznej utraty mienia.

1. Nie wktadaj do filizanki goracych potraw ani
ptynow > 60°C do blendowania.

2. Juistar zawiera baterie litowa. Surowo zabrania
sie demontowania Juistar, aby uniknaé uszkodze-
nia baterii, ptyty gtéwnej lub innych czesci i/lub
obrazen osobistych.

3. Nie Sciskac, nie przebijac ani nie zwierac Juistar,
lub nie umieszczat go w wodzie, blisko ognia lub
w Srodowisku o temperaturze wyzszej niz 60°C.

A Uwaga: Ryzyko moze prowadzic do
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
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. Podczas pracy nie otwiera¢ kubka, ktéry przerywa normalng
prace.

2. Juistar jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i

biurowego i nie powinien by¢ uzywany do zadnych innych cel6w.

3. Podczas pracy nie dotykaj ostrza, silnika ani innych ruchomych
czesci, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu produktu.

4. Pojedynczy cykl pracy trwa 30 sekund. Po 3 ciagtych cyklach

pracy nalezy wstrzymac na 5 do 10 minut, aby umozliwié

ochtodzenie silnika.

Nie wykonuj biegu jatowego bez jedzenia w kubku, przetadowa

nia kostkami lodu lub statych pokarméw bez ptynéw lub

nadmiernego uzywania.

6. Mieszanie bananow lub sktadnikéw sktonnych do pienienia moze
spowodowact zatrzymanie silnika. 7. Nie demontuj ani nie
modyfikuj Juistar.

8. Prosze wyczyscic po kazdym uzyciu, ostroznie oprozniajac kubek,
myjac elementy majace kontakt z zywnoscig czystg woda.
Uwazaj na ostre ostrza, aby uniknac skaleczen, zaktadajac
rekawice ochronne.

9. Trzymaj Juistar z dala od dzieci i 0s6b niesprawnych fizycznie,
uposledzonych sensorycznie lub umystowo lub bez doSwiadcze-
nia i wiedzy na temat uzytkowania.

10. Nie umieszczaj Juistar w srodowisku o wysokiej temperaturze,
silnym polu magnetycznym, tatwopalnym lub wybuchowym
gazie (takim jak gaz ziemny, biogaz itp.), aby uniknaé
nienormalnych operacji, pozaru lub innych wypadkow.

. Nie wktadaj zadnej czesci Juistar do zmywarki, kuchenki
mikrofalowej, szafki do dezynfekgji lub goraca woda do mycia
lub dezynfekgji. Nie podgrzewaj Juistar z innymi produktami, aby
uniknac deformacji lub uszkodzenia komponentow.
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12. Juistar ma wbudowanga baterie litowa. Prosze zwréci¢ uwage na
nastepujace kwestie:
a. Przechowywat i uzywac w temperaturze 0-45°C;
b. Gdy nie jest uzywany przez dtugi czas, faduj akumulator co 3
miesiace, aby zapobiec uszkodzeniu.

¢. tadowanie akumulatora moze normalnie trwac dtuzej przy
temperaturze ponizej 10 ° Ci nie powinno odbywac sie w miejscu
o temperaturze wyzszej niz 45 ° C.

d. Zawsze taduj akumulator na czas, zanim stanie sie niewystarcza-
jacy do dziatania.

13. Zwrdc wyrzucony Juistar lub jego opakowanie do odpowiednie
go miejsca do recyklingu.

Rozdziat Il
Sktadniki produktu

Interfejs tadowania Wiacznik / wytacznik

Pierscien redukujacy
wstrzgsy

Maszyna gtéwna

(przykrywka kubka)
Kontrolka

Ostona ochronna

Ostrza blendera

Szklany kubek

Podktadka silikonowa

Uwaga: prosze odniesc sie do rzeczywistego produktu w opakowaniu!

Rozdziat 1|
Instrukcja operacji

* Przed pierwszym uzyciem Juistar upewnij sig, ze bateria
jest w petni natadowana, a elementy majgce kontakt z
zywnoscia doktadnie wyczyszczone. JuiStar jest
wyposazony w podwajng ochrone bezpieczeistwa. JiuStar
mozna uruchomic tylko wtedy, gdy kubek jest bezpiecznie
przykrecony i zamocowany na gtéwnej maszynie, poprzez
dwukrotne nacisniecie przycisku ,\Wt3acz/Wytacz".

1. Umyj, obierz, usun pestki i pokrdj owoce na kawatki o
wymiarach okoto 1Tcmx 1cmx 1cm.
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2. Umiesc pokrojone kawatki owocow w filizance, dodaj wode
lub mleko lub inny ptyn. taczna ilos¢ sktadnikéw i ptynu nie
powinna przekraczac maksymalnego oznaczenia na kubku
(okoto 300 ml). Zaleca sig, aby zawartos¢ czesci statych nie
przekraczata 40% przy dodawaniu ptynu do 80% zaznaczonego
maksimum.

3. Mocno przykre¢ kubek zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do gtéwnej maszyny.

Obr6¢ gtéwna maszyne zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara

w celu zabezpieczenia

Obroc gtowna maszyne przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara,
aby zabezpieczyc

4. Dwukrotnie kliknij przycisk ,\Wtacz / Wytacz', aby uruchomié
silnik, a nastepnie powoli odwr6¢ Juistar. Podczas miksowania
mozna wstrzasna€ Juistar pod katem 45 stopni, aby uzyskac

lepszy efekt.
Uwaga: Czas kazdego cyklu mieszania wynosi 30 sekund.

5. Po zakonczeniu przywrdc Juistar do pozycji pionowej. Mozesz
pi€ z kubka po odkreceniu nakretki.

6. Do fadowania Juistar uzyj adaptera do telefonu komérkowe-
go, DC5V / 1,5A lub wyzszego. Wskaznik Swietlny Swieci na
czerwono podczas tadowania i na zielono po catkowitym
natadowaniu.

Uwaga: Nie wtaczaj Juistar podczas
tadowania baterii.
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Rozdziat IV
Czyszczenie i konserwacja

1.Upewnij sig, ze ostrza sie nie obracajg przed czyszczeniem.

2. Nie uzywaj stalowych kulek, Sciernych Srodkéw czyszczacych
ani zracych

ptyn (np. benzyna, aceton) do czyszczenia Juistar.

3. Maszyna gtdéwna jest szybko myta woda z kranu i
natychmiast wycierana do sucha. Nie zanurzaj go w wodzie ani
innym ptynie, aby uniknaé uszkodzenia podzespotow lub
uptywu pradu.

4, Wyptucz wnetrze kubka i elementy majace kontakt z
zywnoscig i natychmiast je wytrzyj lub wysusz. Nalezy uwazac,
aby nie skaleczy¢ sie ostrzem

Ostrza (zaktadajac rekawice ochronne).

5.Szybkie czyszczenie: Dodaj odpowiednig iloS¢ czystej wody do
kubka, dokret gtéwna maszyne i rozpocznij miksowanie przez 5
do 10 sekund.

6. Przechowuj Juistar w czystym, suchym, przewiewnym
miejscu i unikaj bezposredniego Swiatta stonecznego.

Rozdziat V Rozdziat VI
Rozwigzywanie probleméw Podstawowe informacje o produkcie
i opakowaniu
. . ) Standard .
Problem Lampka Powaod Rozwigzanie wykonawezy Australian Standard approved
- Gt6wna maszyna nie Dokret gtéwna Wymiary
lSavrvr:eckl zielona jest dobrze dokrecona ;stzrxzezfaguebr:a produktu 187.8mmx85.5mmx85.5mm
pra do kubka wskazéwek zegara \Waga netto
) ) Czerwona lampka | Niewystarczajaca moc | proc 6 natadowat % Kt okoto 495g
Nie dziata po | swieci przez pozostata w R produktu
uruchomieniu| 2 sekundy akumulatorze Napigcie / DC5V/1.5A
Zielona i czerwona | Ochrona przed wysoka gicef:?ni;"n;: prad tadowania ’
lampka Swieci na \t;gfzeg?;u;?ez obiec uruchomlemerxw Znamionowe DC7.4V/9A
preemen Przegrzan’iu v ;2::;[;: aineee napiecie / prad pracy ’
1. Pokr6j owoce na Pojemnoéé =
b g s wn baterii litowej TOR ks
" pecyfikacja -
z'rf;.daur:ucf:zv, A binicgna Rewolucja motorowa | 20000rpm =10%

1. Kawatki owocow sg
za duze.

nie przekraczajac
maksymalnego
poziomu.

Czas pracy na cykl

30 seconds

Czas tadowania

2 hours

Lista rzeczy
do spakowania

Cykle pracy na petne okoto 15 razy

natadowanie

Sokowiréwka Instrukcja | Kabel

Juistar obstugi tadujacy
1 1 1

Silnik Czerwona lampka | 2. Mieszanie bananéw 3. Nie odwracaj
. Swieci przez lub innych potraw, ktdre| kubka przed
zatrzymuje | 2 sekundy moga sie pieni¢, moze :;/psrc”zfnc;m
sie w trakcie spowodowat skurczenia
pracy zakleszczenie kawatkow owocow
przez ostrza.
Nastepnie odwroc i
wytrzyj kubek w
lewo i prawo, aby
utatwic blendowanie
Czerwona lampka | Niewystarczajaca moc ~
miga przez pozostata w Proszg natadowat
2 sekundy akumulatorze baterig
1. Stabe potgczenie
elektryczne. 1. Pot
Brak 2. Adapter nie jest ez ponownie.
. Czerwona lampka P Jest 2. Uzyj lub kup legalnie
wskazania jest wytaczona przeznaczony do JuiStar | zatwierdzony adapter
H lub napiecia i pradu
tadowania pigciaipra DC5V/1,5A

elektrycznego ponizej
5V /1,5A
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Rozdziat VI

Lista niebezpiecznych materiatow objetych
ograniczeniami Substancje, obstuga
posprzedazna

Nazwa i zawarto5¢ substancji niebezpiecznych w Juistar

Okres uzytkowania w zakresie ochrony srodowiska wynoszacy 10 lat:
Okres ten odnosi sie do okresu, w ktorym niebezpieczne substancje
zawarte w tym produkcie nie wyciekng ani nie ulegng mutacji, a
normalne uzytkowanie tego produktu przez uzytkownika w

®

Identification
of Restricted

okolicznosciach okreslonych w instrukcji obstugi nie spowoduje
zadnych powaznych zanieczyszczenia Srodowiska ani spowodowaé

Ta tabela zostata przygotowana zgodnie z przepisami
SJ/T11364. O: Wskazuje, ze zawartosc tej niebezpiecznej
substancji we wszystkich jednorodnych materiatach
sktadnika jest ponizej limitu. x: Wskazuje, ze zawartosc tej
niebezpiecznej substancji w co najmniej jednym jednorod-
nym materiale skfadnika przekracza limit. Uwagi: W5réd
wyzej wymienionych sktadnikow oznaczonych ,x", czesc
sktadnikow zawiera substancje niebezpieczne przekracza-
jace norme, poniewaz obecny przemystowy poziom
techniczny jest ograniczony i chwilowo nie ma mozliwosci
ich wymiany lub zmniejszenia zawartosci.

10

Hazardous powaznych obrazen ciata lub szkod materialnych. Oznaczenie cyklu
- - - Substance Arrow: Oznacza, ze ten produkt mozna poddac recyklingowi. Po
nlebezpleczna substanCJa przekroczeniu okresu uzytkowania lub nieprawidtowym dziataniu po
element konserwacji, produkt nie powinien byé wyrzucany przypadkowo.
Pb| H 9 Cd C r(V |) PBB PBDE Powinna by¢ przekazywana do regularnych kanatow recyklingu i
przedsiebiorstw posiadajacych uprawnienia do utylizacji zuzytych
Plastik O O O O ¢ @) produktow elektrycznych i elektronicznych do utylizacji.
Metal o| oo o o O
O ] O @) @) O AyETaT H
il Warunki §wiadczenia ustug
Silnik X1 oo ) ¢} (o} posprzedaznych
Bateria Xl o]|o © o ©)
Kabel x| ol o o o o 1. Okres gwarancji: Roczna bezptatna gwarancja na caty
produkt.

2. W okresie gwarancyjnym Uzytkownik moze dokonaé
naprawy, wymiany lub zwrotu produktu wraz z faktura
zakupu i karta gwarancyjna.

3. W ciggu siedmiu (7) dni od daty sprzedazy, w przypadku
wadliwego dziatania, Uzytkownik moze dokonac zwrotu,
wymiany lub naprawy produktu.

4. W ciggu 15 dni od daty sprzedazy, w przypadku
wadliwego wykonania, Uzytkownik moze dokonaé
wymiany lub naprawy produktu.

5. W okresie gwarancyjnym, jesli produkt nadal nie moze
dziataja normalnie po trzech naprawach, Uzytkownik moze
bezptatnie wymienic produkt na ten sam model i
specyfikacje z dokumentacjg naprawy i certyfikatami
dostarczonymi przez serwisanta.
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Wytaczenia gwarancji

1. Uszkodzenia produktu spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem i konserwacja przez Uzytkownika;

2. Uszkodzenia produktu spowodowane demontazem
wykonanym przez osobe zajmujaca sie naprawa, ktora nie
zostata oficjalnie dopuszczona do pracy;

3. Brak karty gwarancyjnej lub waznej faktury;

4. Wz6r na karcie gwarancyjnej nie zgadza sie z modelem
produktu, ktéry ma byé naprawiany lub jest modyfikowany;
5. Uszkodzenie produktu spowodowane sita wyzsza;

6. Uszkodzenie produktu spowodowane warunkami
uzytkowania (takimi jak napiecie, wilgotnos¢, temperatura
itp.) Niezgodne z instrukcja obstugi;

7. Poza okresem gwarancyjnym.

Product Warranty Service Card

User purchase date:

Dealer:

Occurrence time of problem:

Contact information of user:

*In order to ensure User the full product warranty service, please
keep the valid Warranty Service Card containing dealer’s name
and purchase date. Under normal use, the warranty period of
the product is one year from date of sale.



